1911 BARREL HOLDER ONLY - BROWNELLS 1911 BARREL HOLDER
ONLY

The 1911-barrel holder locks the barrel in the slide to let you cut the excess
material on the lugs. 1911 Barrel Holder Dimensions: 5.75" (14.6cm) Overall
Length, 0.625” (15.9mm) Outside Diameter Assembly includes: 3/8” long, 8-32
screw

Attributes

Name: BROWNELLS 1911 BARREL HOLDER ONLY
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080711100

Mfr. No.:

Make: 1911

Model: Government,Commander,Officers
Delivery weight: 0.091kg

UPC: 050806104556

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fur den 1911 Laufhalter

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den 1911 Laufhalter von Brownells entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir zu helfen, den Lauf sicher im Schlitten zu halten, wahrend du Gberschissiges Material an den Lugs
abtrennst. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass das Produkt gemal den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Uberpriife den Laufhalter vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.
Verwende den Laufhalter nur fir den vorgesehenen Zweck.

Versuche nicht, das Produkt in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Bleibe informiert Uber Rickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

¢ Stelle sicher, dass der Lauf sicher fixiert ist, bevor du mit dem Schneiden beginnst.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, wie z. B. eine Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor Schmutz und
scharfen Kanten zu schitzen.

Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Partikeln, die wahrend des
Schneidens entstehen, zu vermeiden.

Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Schneiden, um Unfalle oder Schaden am Produkt zu
verhindern.

Halte Hande und andere Kérperteile jederzeit von dem Schneidbereich fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausristung, bevor du beginnst.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Sichern des Laufs

o Lege den Laufhalter auf eine stabile Oberflache.

o Setze den Lauf in den Halter ein und achte darauf, dass er richtig ausgerichtet ist.

o Verwende die beiliegende 832 Schraube, um den Lauf sicher zu fixieren. Ziehe sie sanft, aber fest
an, um ein Uberdrehen der Schraube zu vermeiden.

3. Schneiden von lberschiissigem Material

o Sobald der Lauf fixiert ist, fahre mit dem Schneiden des Gberschissigen Materials an den Lugs fort.
o Halte eine ruhige Hand und Ube gleichmaRBigen Druck beim Schneiden aus.
o Uberpriife regelméaRig, ob der Lauf wahrend des gesamten Prozesses sicher gehalten wird.

4. Nach der Nutzung

o Entferne nach der Nutzung den Lauf vorsichtig aus dem Halter.
o Reinige den Laufhalter und bewahre ihn an einem sicheren, trockenen Ort auSerhalb der



Reichweite von Kindern auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fUr nicht gefahrliche Materialien.
e Wenn das Produkt Gber die Nutzung hinaus beschadigt ist, recycle es bitte, wo immer es maglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung wende dich bitte an den EUbasierten Kontaktpunkt, der mit
deiner Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers bereitgestellt wird. Bleibe informiert und sorge
fur deine Sicherheit bei der Nutzung des 1911 Laufhalters.



1911 Barrel Holder Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Barrel Holder from Brownells. This product is designed to assist you in securely
holding the barrel in the slide for cutting excess material on the lugs. Please read this safety instruction guide
thoroughly to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the barrel holder before each use for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the barrel holder only for its intended purpose.

Do not attempt to modify or alter the product in any way.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the barrel is securely locked in place before performing any cutting.

Wear appropriate safety gear, such as goggles and gloves, to protect yourself from debris and sharp
edges.

Work in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles created during the cutting process.
Avoid using excessive force when cutting to prevent accidents or damage to the product.

Keep hands and other body parts away from the cutting area at all times.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and safety equipment before starting.
o Ensure that your work area is clean and free from distractions.

2. Securing the Barrel

o Place the barrel holder on a stable surface.

o Insert the barrel into the holder, ensuring that it is properly aligned.

o Use the included 832 screw to securely fasten the barrel in place. Tighten gently but firmly to
avoid stripping the screw.

3. Cutting Excess Material

o Once the barrel is secured, proceed with cutting the excess material on the lugs.
o Maintain a steady hand and apply consistent pressure while cutting.
o Regularly check to ensure that the barrel remains securely held throughout the process.

4. PostUse Care

o After use, carefully remove the barrel from the holder.
o Clean the barrel holder and store it in a safe, dry place away from children.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for nonhazardous materials.
e If the product is damaged beyond use, please recycle it where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the EUbased contact point provided
with your product packaging or on the manufacturer's website. Stay informed and ensure your safety while
using the 1911 Barrel Holder.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Canon 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte de Cafién 1911 de Brownells. Este producto esta disefiado para ayudarte a sujetar
de manera segura el cafién en la corredera para cortar el material sobrante en los lugs. Por favor, lee esta gufa
de instrucciones de seguridad detenidamente para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

¢ Inspecciona el soporte de cafién antes de cada uso en busca de signos de desgaste o dafo.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

o Utiliza el soporte de cafién solo para su propdsito previsto.

¢ No intentes modificar ni alterar el producto de ninguna manera.

¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

e Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Aseglrate de que el cafidn esté bloqueado de manera segura antes de realizar cualquier corte.

¢ Usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas y guantes, para protegerte de escombros y bordes
afilados.

* Trabaja en un area bien ventilada para evitar inhalar polvo o particulas generadas durante el proceso de
corte.

¢ Evita usar fuerza excesiva al cortar para prevenir accidentes o dafios al producto.

e Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del area de corte en todo momento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o Reune todas las herramientas necesarias y el equipo de seguridad antes de comenzar.
o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

2. Asegurando el Cafiodn

o Coloca el soporte de cafién sobre una superficie estable.

o Inserta el cafdn en el soporte, asegurandote de que esté alineado correctamente.

o Usa el tornillo 832 incluido para sujetar el caidn en su lugar de manera segura. Aprieta
suavemente pero con firmeza para evitar desgastar el tornillo.

3. Cortando Material Sobrante

o Una vez que el cafidn esté asegurado, procede a cortar el material sobrante en los lugs.

o Mantén una mano firme y aplica presidén constante mientras cortas.

o Revisa regularmente para asegurarte de que el cafidn siga sujetado de manera segura durante
todo el proceso.

4, Cuidado Posterior al Uso



o Después de usar, retira cuidadosamente el cafién del soporte.
o Limpia el soporte de cafidén y gudrdalo en un lugar seguro y seco, alejado de los nifios.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales no peligrosos.
¢ Si el producto estd dafado mas alld de su uso, por favor, reciclalo donde sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o rendimiento del producto, por favor, consulta el punto de contacto
basado en la UE que se proporciona con el empaque de tu producto o en el sitio web del fabricante. Mantente
informado y garantiza tu seguridad mientras utilizas el Soporte de Cafién 1911.



Guide de Sécurité pour le Support de Canon 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le Support de Canon 1911 de Brownells. Ce produit est concu pour t'aider a maintenir le
canon en toute sécurité dans la glissiére afin de couper I'exces de matériau sur les pattes. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

* Inspecte le support de canon avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

o Utilise le support de canon uniguement pour son usage prévu.

¢ Ne tente pas de modifier ou d'altérer le produit de quelque maniere que ce soit.

 Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

¢ Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme de sécurité de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le canon est bien verrouillé en place avant d'effectuer toute coupe.

Porte des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes et des gants, pour te protéger des
débris et des bords tranchants.

Travaille dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des poussiéres ou des particules créées lors du
processus de coupe.

Evite d'utiliser une force excessive lors de la coupe pour prévenir les accidents ou les dommages au
produit.

Garde tes mains et d'autres parties du corps éloignées de la zone de coupe a tout moment.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils et équipements de sécurité nécessaires avant de commencer.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.

2. Sécurisation du Canon

o Place le support de canon sur une surface stable.

o Insere le canon dans le support, en veillant a ce qu'il soit correctement aligné.

o Utilise la vis 832 incluse pour fixer le canon en place. Serre doucement mais fermement pour
éviter de dénuder la vis.

3. Coupe de I'Excés de Matériau

o Une fois le canon sécurisé, procéde a la coupe de I'excés de matériau sur les pattes.
o Maintiens une main stable et applique une pression constante pendant la coupe.
o Vérifie régulierement gque le canon reste bien maintenu tout au long du processus.

4. Entretien Apres Utilisation

o Apres utilisation, retire soigneusement le canon du support.
o Nettoie le support de canon et rangele dans un endroit slr et sec, loin des enfants.



Instructions de Mise au Rebut

e Jette le produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux non dangereux.
¢ Sile produit est endommagé audela de son utilisation, recyclele lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou la performance du produit, consulte le point de contact basé dans
I'UE fourni avec I'emballage de ton produit ou sur le site Web du fabricant. Reste informé et assure ta sécurité
lors de I'utilisation du Support de Canon 1911.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
per Canna 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto per Canna 1911 di Brownells. Questo prodotto € progettato per aiutarti a
mantenere saldamente la canna nel carrello per tagliare il materiale in eccesso sui ganci. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Ispeziona il supporto per canna prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

e Utilizza il supporto per canna solo per lo scopo previsto.

¢ Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

» Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami e sulla sicurezza dei prodotti attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che la canna sia saldamente bloccata in posizione prima di eseguire qualsiasi taglio.

Indossa I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi e guanti, per proteggerti da
detriti e bordi affilati.

e Lavorare in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere o particelle create durante il processo di
taglio.

Evita di usare una forza eccessiva durante il taglio per prevenire incidenti o danni al prodotto.

Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio in ogni momento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti e I'equipaggiamento di sicurezza necessari prima di iniziare.
o Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

2. Fissaggio della Canna

o Posiziona il supporto per canna su una superficie stabile.

o Inserisci la canna nel supporto, assicurandoti che sia allineata correttamente.

o Usa la vite 832 inclusa per fissare saldamente la canna in posizione. Serrare delicatamente ma
saldamente per evitare di rovinare la vite.

3. Taglio del Materiale Eccessivo

o Una volta che la canna e fissata, procedi con il taglio del materiale in eccesso sui ganci.

o Mantieni una mano ferma e applica una pressione costante durante il taglio.

o Controlla regolarmente per assicurarti che la canna rimanga saldamente tenuta durante il
processo.

4. Cura PostUso



o Dopo l'uso, rimuovi con attenzione la canna dal supporto.
o Pulisci il supporto per canna e conservalo in un luogo sicuro e asciutto lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i materiali non pericolosi.
e Se il prodotto € danneggiato oltre I'uso, ti preghiamo di riciclarlo dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti invitiamo a fare riferimento al
punto di contatto con sede nell'UE fornito con I'imballaggio del prodotto o sul sito web del produttore. Rimani
informato e garantisci la tua sicurezza durante I'uso del Supporto per Canna 1911.



1911 Lepsholder Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Lapsholder fra Brownells. Dette produktet er designet for & hjelpe deg med & holde
lgpet sikkert i skien for a kutte av overskuddsmaterialet pa klossene. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden grundig for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg alltid for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

* Inspiser Igpsholderen far hver bruk for tegn pa slitasje eller skade.

* Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Bruk Igpsholderen kun til sitt tiltenkte formal.

* Forsgk ikke & modifisere eller endre produktet pa noen mate.

e Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

¢ Hold deg informert om produkttilbakekall og sikkerhetsoppdateringer gjennom EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Sgrg for at Igpet er sikkert 1ast pa plass far du utfgrer noen kutting.

e Bruk passende verneutstyr, som briller og hansker, for a beskytte deg mot rusk og skarpe kanter.
Arbeid i et godt ventilert omrade for & unnga a inhalere stgv eller partikler som dannes under
kutteprosessen.

Unnga a bruke overdreven kraft ved kutting for a forhindre ulykker eller skade pa produktet.
Hold hender og andre kroppsdeler unna kutteomradet til enhver tid.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay og sikkerhetsutstyr fgr du begynner.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for distraksjoner.

2. Sikring av lgpet

o Plasser Igpsholderen pa en stabil overflate.

o Sett Igpet inn i holderen, og sgrg for at det er riktig justert.

o Bruk den medfalgende 832 skruen for 3 feste Igpet sikkert pa plass. Stram forsiktig, men fast, for a
unnga a strippe skruen.

3. Kutting av overskuddsmateriale

o Nar Igpet er sikret, kan du begynne 3 kutte overskuddsmaterialet pa klossene.
o Oppretthold en jevn hand og bruk konstant trykk mens du kutter.
o Sjekk jevnlig for a sikre at Igpet forblir sikkert holdt under hele prosessen.

4. Etter bruk

o Etter bruk, fjern forsiktig lgpet fra holderen.
o Rengjer Igpsholderen og oppbevar den pa et sikkert, tert sted, utilgjengelig for barn.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter for ikkefarlige materialer.
¢ Hvis produktet er skadet utover bruk, vennligst resirkuler det der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktytelse, vennligst referer til EUbaserte
kontaktpunkter som er oppgitt med produktpakken eller pd produsentens nettsted. Hold deg informert og sgrg
for din sikkerhet mens du bruker 1911 Lgpsholderen.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uchwytu Lufy 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Uchwytu Lufy 1911 od firmy Brownells. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc w
bezpiecznym trzymaniu lufy w suwadle podczas ciecia nadmiaru materiatu na zaczepach. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenhstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

e Sprawdzaj uchwyt lufy przed kazdym uzyciem pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Uzywaj uchwytu lufy tylko do jego zamierzonego celu.

Nie proébuj modyfikowac ani zmienia¢ produktu w jakikolwiek sposéb.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw i aktualizacjami bezpieczehstwa za
posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze lufa jest pewnie zablokowana na miejscu przed przystapieniem do ciecia.

* No$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak gogle i rekawice, aby chroni¢ sie przed odtamkami i ostrymi
krawedziami.

Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania pytdw lub czastek powstajgcych
podczas procesu ciecia.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas ciecia, aby zapobiec wypadkom lub uszkodzeniu produktu.
Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obszaru ciecia w kazdym momencie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet ochronny przed rozpoczeciem.
o Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozpraszaczy.

2. Zabezpieczanie Lufy
o Umies¢ uchwyt lufy na stabilnej powierzchni.
o W16z lufe do uchwytu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnana.
o Uzyj dotaczonej Sruby 832, aby pewnie zamocowac lufe na miejscu. Dokre¢ delikatnie, ale mocno,
aby unikna¢ uszkodzenia gwintu.
3. Ciecie Nadmiaru Materiatu
o Po zabezpieczeniu lufy przystgp do ciecia nadmiaru materiatu na zaczepach.
o Utrzymuj stabilng reke i stosuj réwnomierny nacisk podczas ciecia.
o Regularnie sprawdzaj, czy lufa pozostaje pewnie trzymana przez caty proces.

4. Pielegnacja po Uzyciu

o Po uzyciu ostroznie usun lufe z uchwytu.
o Wytrzyj uchwyt lufy i przechowuj go w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw niebezpiecznych.
e Jesli produkt jest uszkodzony poza uzytecznosé, prosimy o recykling tam, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o zapoznanie
sie z punktem kontaktowym z siedzibg w UE, ktéry znajduje sie w opakowaniu produktu lub na stronie
internetowe] producenta. Bagdz na biezgco i zapewnij swoje bezpieczehstwo podczas korzystania z Uchwytu Lufy
1911.



1911 Piipun Pidin Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin 1911 piipun pidin. Tdma tuote on suunniteltu auttamaan sinua pitamaan piippu
tukevasti paikallaan liukussa ylimaaraisen materiaalin leikkaamiseksi lukoista. Lue tama turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista aina, etta tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista piipun pidin ennen jokaista kayttéa kulumisen tai vaurioiden varalta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta piipun pidinta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta millaan tavalla.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta piippu on tukevasti lukittu paikalleen ennen leikkaamisen aloittamista.

o Kayta asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja ja hanskoja, suojautuaksesi roskilta ja teravilta
reunoilta.

¢ Tydskentele hyvin ilmastoidussa tilassa valttdaksesi polyn tai hiukkasten hengittdmista leikkausprosessin
aikana.

¢ Valta liiallista voimaa leikkaamisessa onnettomuuksien tai tuotteen vaurioitumisen estamiseksi.

e Pida kadet ja muut kehon osat poissa leikkausalueelta koko ajan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet ennen aloittamista.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hairiétekijoista vapaa.

2. Piipun Vakauden Varmistaminen

o Aseta piipun pidin vakaalle pinnalle.

o Ty6nna piippu pidikkeeseen varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.

o Kayta mukana toimitettua 832 ruuvia piipun tukevaksi kiinnittamiseksi. Kirista kevyesti mutta
lujasti, jotta ruuvi ei vaurioidu.

3. Ylimaaraisen Materiaalin Leikkaaminen

o Kun piippu on kiinnitetty, aloita ylimaaraisen materiaalin leikkaaminen lukoista.
o Pida kasi tasaisena ja kayta johdonmukaista painetta leikkaamisen aikana.
o Tarkista saanndllisesti, etta piippu pysyy tukevasti pidikkeessa koko prosessin ajan.

4. Kayton Jalkeinen Hoito

o Kayton jalkeen poista piippu varovasti pidikkeesta.
o Puhdista piipun pidin ja sailyta se turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti eivaarallisille materiaaleille.
¢ Jos tuote on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, kierrata se mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen toiminnasta, ota yhteytta EUpohjaiseen yhteystietoon,
joka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla. Pysy ajan tasalla ja varmista
turvallisuutesi kayttaessasi 1911 piipun pidinta.



1911 Fatthallare Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack for att du valt 1911fatthallaren fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att sakert halla

fatten i sliden for att skara bort 6verflddigt material pa tanderna. Vanligen 1as denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera fatthallaren fore varje anvandning for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand endast fatthallaren for sitt avsedda dandamal.

Forsok inte att modifiera eller andra produkten pa nagot satt.

Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

e Se till att fatten ar ordentligt Iast pa plats innan du utfér ndgra skarningar.

Bar lamplig skyddsutrustning, sasom glaségon och handskar, for att skydda dig mot skrap och vassa
kanter.

Arbeta i ett valventilerat omrade for att undvika att inandas damm eller partiklar som skapas under
skarprocessen.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid skarning for att férhindra olyckor eller skador pa produkten.
Hall hander och andra kroppsdelar borta fran skaromradet hela tiden.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg och skyddsutrustning innan du bérjar.
o Se till att din arbetsyta &r ren och fri fran distraktioner.

2. Sakra Fatten

o Placera fatthallaren pa en stabil yta.

o Satt in fatten i hallaren och se till att den ar korrekt justerad.

o Anvand den medféljande 832 skruven for att sékert fasta fatten pa plats. Dra at forsiktigt men fast
for att undvika att skruven stripas.

3. Skarning av Overflodigt Material

o Nar fatten ar sakrad, fortsatt med att skara bort det 6verflodiga materialet pa tanderna.
o Hall en stadig hand och applicera jamnt tryck medan du skar.
o Kontrollera regelbundet att fatten forblir sakert halls under hela processen.

4. Efter Anvandning

o Efter anvandning, ta forsiktigt bort fatten fran hallaren.
o Rengor fatthallaren och férvara den pa en saker, torr plats borta fran barn.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter fér ickefarligt avfall.
e Om produkten ar skadad bortom anvandning, vanligen atervinn den dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktprestanda, vanligen hanvisa till den EUbaserade
kontaktpunkt som medféljer produktférpackningen eller pa tillverkarens webbplats. Hall dig informerad och
sakerstall din sakerhet vid anvandning av 1911fatthallaren.



Navod k bezpecnému pouzivani drzaku hlavné
1911

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali drzak hlavné 1911 od spolecnosti Brownells. Tento produkt je navrzen tak, aby vdm
pomohl bezpecné drzet hlaven v zavéru pfi odstrafiovani nadbytecného materialu na vystupcich. Pfed pouzitim
si prosim diikladné prectéte tento ndvod k bezpecnému pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte drzék hlavné na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

e Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincu.

¢ Pouzivejte drzak hlavné pouze pro jeho zamysleny Ucel.

¢ Nepokousejte se produkt nijak upravovat nebo ménit.

* Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym organiim.

* Sledujte aktualizace o stahovani produktl a bezpecnostnich informacich prostrednictvim platformy EU
Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je hlaven bezpecné zajisténa na misté pred provadénim jakychkoli rezd.

Noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou bryle a rukavice, abyste se chranili pred Glomky a ostrymi
hranami.

Pracujte v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani prachu nebo ¢astic vznikajicich béhem
fezani.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pri rezani, abyste predesli nehodédm nebo poskozeni produktu.
Drzte ruce a jiné ¢asti téla mimo feznou oblast po celou dobu.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava

o Shromazdéte veskeré potrebné nastroje a ochranné vybaveni pred zacatkem.
o Ujistéte se, Ze vaSe pracovni plocha je Cista a bez rozptyleni.

2. Zajisténi hlavné

o Umistéte drzak hlavné na stabilni povrch.

o Vlozte hlaven do drzaku a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

o Pouzijte dodany Sroub 832 k bezpecnému upevnéni hlavné na misté. Utdhnéte jemné, ale pevné,
abyste predesli poskozeni Sroubu.

3. Rezani nadbyte¢ného materidlu
o Jakmile je hlaven zajisténa, pokracujte v rezani nadbyte¢ného materialu na vystupcich.
o Udrzujte stabilni ruku a aplikujte konzistentni tlak pfi fezani.
o Pravidelné kontrolujte, zda hlaven zlstava bezpecné drZzena po celou dobu procesu.

4. Udrzba po pouziti

o Po pouziti opatrné vyjméte hlaven z drzaku.



o Vycistéte drzak hlavné a ulozte ho na bezpecné, suché misto mimo dosah déti.

Pokyny k likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro nebezpecné materialy.
¢ Pokud je produkt poskozen natolik, ze jej nelze pouzit, prosim recyklujte, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu produktu se prosim obratte na kontaktni misto se sidlem
v EU, které je uvedeno na obalu vaseho produktu nebo na webovych strankach vyrobce. Zlstante informovani a
zajistéte svou bezpecnost pfi pouzivani drzaku hlavné 1911.
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